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Les danseurs chitiss.

Ctest troif £i11' et trois garcgons

(53-51, 7-9)

1. Clest trois fi11' et trois gargons,
Enivrés de la danse .
Clest trois £i11t et trois gergons
Avec un jousur d- violon, o
Le souer quand 11 arrive 13, .
C'Stait le souer de Saint Nleolas,

2, Le paltre de cettre maison,
Blen poliment, leuw-zeenvoya dire
Qu'il. est temps d'se retirer
Car le(diab) allait passer.
"Va-tfen lul dire X ce misérable, _
Va=tten lui dir' qu'il viennt prend' un ecup,
Tu lui diras que, paimi nous,
Que nous erayons ni Dieu ni diabt,
Qu'éd prétend que, malgré lui,
Boudre et danser jusqu'd minuit, "

3¢ Par ces paroi! injurieuses,
Dieu les a punis sur-le«champ,
Ils ont dansé (saintenemant).
Soixante et une dans! affreuses,.
Ils ont fait tous leul-z-eifortisy
Ils ont dansé jusqu'd la mort,

4e Clest X vous aut'=e pire et mdre,
Vous qui dldve des enfantis,
Corrigez-la dans le bas &ge
Afin qu'ils solent=z=intelligents,
Le prat! avec ses nabitants,
Avec dévotion sinchre
£st obligé 4'fair' la procession
Bt de 1'église X la maison,
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Chantée en juillet 1956 par Octave Harvey,
& Notre-Dame-de-Fatima (Iles—de-la—Hadeleine).




